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rul CTpykTypa koHuenta CHOICE/BbIBOP
B OPUTAHCKOM A3bIKOBOW KapTUHE MMUPa
(Ha npumepe pomaHa A. Meppok «YHepHbiv MNpuHL»)

Omutpuesa O. I1., AHawkuHa E. B.

AnHomauyus. 1lenb 1cciieToBaHMs - ONpeaeanTb cTpyKTypy KoHiernrta CHOICE/BBIBOP B 6pMTaHCKOI SI3bI-
KOBOJI KapTHHE MMpa Ha IpUMepe TMpOU3BEIeHMUs aHIJIMIICKOI mmcatenbHuUIbl A. Mepmok “The Black
Prince”. B cTaTbe U3y4yaloTCs Takue cocTapisionye snemMenTsl KoHuenta CHOICE/BBIBOP, kak sigpo, BHYT-
pPeHHSISI M BHelHss mepudepun, dpaseosornueckas MeMOpaHa ¥ BU3yalbHbIl nuteiid. HayuHast HoBU3HA
MCCIeOBaHMS 3aK/II0UaeTCss B HOOCGepHOM MOAX0/e K aHamu3y KyabTypHoro KoHuernta CHOICE/BBIBOP,
KOTOPBIi MpeACTaB/IsSIeTCs OCHOBOIIOIATAONIEeli COCTaBIISIONIeN uauocTmiss A. Mepaok Kak o0pasioBoOro
MpeCTaBUTENST GPUTAHCKOTO JMHTBOKY/IBTYPHOTO SI3IKOBOT'O COOOIIECTBA. B pesy/bTaTe BbISBIEHBI SI3bI-
KOBbIe eAVMHUIIbI, perpe3eHTUpyIIMe Kaxablili 13 ameMeHToB KoHlenta CHOICE/BBIBOP, u cocraBieHa
BU3Yya/IbHAS KapTa UCC/IelyeMOoro KOHIIemnTa.

en|  Structure of the CHOICE Concept in the British Linguistic Worldview
(by the Example of I. Murdoch’s Novel “The Black Prince”)

Dmitrieva O. P., Anashkina E. V.

Abstract. The purpose of the research is to determine the structure of the CHOICE concept in the British
linguistic worldview, using the novel “The Black Prince” by the English writer I. Murdoch as an example.
The paper studies such constituent elements of the CHOICE concept as the core, inner and outer periphery,
phraseological membrane and visual veil. Scientific originality of the research lies in taking a noospheric
approach to analysing the cultural concept of CHOICE, which seems to be the fundamental component
in the individual style of I. Murdoch, who is an exemplary representative of the British linguocultural com-
munity. As a result, language units representing each of the elements of the CHOICE concept have been
identified and a visual map of the concept under study has been compiled.

BBenenue

CoBpeMeHHasl TMHTBOKYJIbTYPOJIOTHS HalleJieHa B TIEPBYI0 Ouepelb Ha M3yueHue: a) CIIocO60B U CPeNCTB perpe-
3eHTalMM 06HEKTOB KyIbTYPhl M 0COGEHHOCTE MEHTaIUTeTa SI3bIKOBOTO COOOIECTBA B SI3bIKe 1 6) 3aKOHOMEPHOCTEN
OTpakeHUsI KyJIbTYPHbIX KOMIIOHEHTOB B CEMaHTMKe SI3bIKOBBIX enuHUI]. [locienHee MpUBOIUT K TOMY, YTO OFHOI
13 Hauboiee aKTyaJbHbIX TIPOGIEM B HACTOsIIee BpeMsl CTAaHOBUTCS Mpo6jieMa afanTalyuy yeaoBeka B OKpysKaio-
1[eM ero CJI0KHOM U ITPOTUBOPEUYMBOM KyJIbTYPHOM IPOCTPAHCTBE.

EcTecTBeHHO, UTO «B COBPEMEHHOM MMpe B 310Xy MHTErpalum, KyJIbTypHOTO 06MeHa, B repuo GopMuUpoBaHNs
HOBO# “IIaHeTapHOM” KyJbTYpbl HACTYMMBIIETO ThICSUEIeTHsI 60/bII0e 3HAUEHMEe MMEeeT MeKKYIbTypHast KOMMY-
Hukanus» (boromo6osa, Hukomaesa, 2009, c. 3), OCHOBHOJI TPYZHOCTbIO M OZHOBPEMEHHO 3ajaueil KOTOPOil SIB-
JisleTcsl OCTUM KeHe B3aMMOIIOHMMAHMSI MeXAY y4aCTHMKaMM KOMMYHMKATMBHOrO mpoiecca. Cpeny, OT KOTOPO¥i
3aBUCUT YCIIEX MTOCTABJIEHHO 11e/M, 6€3yC/IOBHO OTpezeseT s3biK. JI. EJIbMCIeB OTMEUaeT: «...MMEHHO SI3bIK MOKET
OTKPBITh JOPOT'Y, KaK K MMOHMMAaHUIO CTWIS JIMYHOCTHU, TaK U K COOBITUSIM KU3HM MMPOIIeNIINX TTOKoIeHnit» (Eabmc-
neB, 1960, c. 131). B To >xe Bpems ¢ pa3BUTKEM KOTHUTUBHOTO acleKTa JMHIBOKY/IbTYPOIOTUM MOSIBUIACH BO3MOXK-
HOCTb ITO-HOBOMY MHTEPIIPETUPOBATH CBOE0Opasue I3bIKOBOTO GoHAA s13bIKa. KOTHUTUBHBIN acleKT JIMHTBOKYJIbTY-
POJIOrUY TIO3BOJISIET MTPEACTABUTh GPAarMEHThI MMPA M €r0 HAllMOHAIbHOE BUIEHME OTAENbHbIMYU O6JI0KaMM, KIT0de-
BBIMM KOMIIOHEHTaMM KOTOPOTO BbICTYTAIOT KOHLIEIIThI.

Tak, HacTOSIIIAsT CTaThsI TIOCBSIIIEHA MCCAeAOBaHNIO CTPYKTYpbl KoHnenTa CHOICE/BBIBOP B 6pUTAaHCKOM SI3bI-
KOBO#1 KapTMHe mMupa. KOHIENT mpencTaBisieT cO00/ «MHOTOMEPHBI MBICIUTENbHBI KOHCTPYKT, OTPa’karoIluii
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MIPOLIeCC MTO3HAHMUSI MUPA, Pe3y/IbTaThl UeI0BEUYeCKOl NesTeNbHOCTH, er0 ONBIT ¥ 3HAaHUS O MUpe, XpaHSIIUil UH-
dopmanyio o Hem» (Kpacasckuit, 2000, c. 40-59). Hapsiny ¢ aTum HekoTopble yueHble (C. A. AckonbaoB (1997), B. A. Mac-
JioBa (2001), C. X. JIarinH (1997)) ornipeenstOT KOHLIEIT KaK «[I03HABATE/IbHYIO IICUXUYECKYIO CTPYKTYPY; ...CMBIC/IbI, CO-
CTaBJISIIONI/e KOTHUTUBHO-6a3MCHbIE TTOACKCTEMbI MHEHMS 1 3HaHMs» (LIuT. mo: Kpacasckumii, 2000, c. 40-59), Haxo-
ISIIMe CBOe BhIpaKeHMeE B SI3bIKOBOM (OH[IE SI3bIKA.

BHYTpM KaXk[IOTO KOHIEINTA MPUCYTCTBYET KYJbTYpHAs €r0 4acTh — KOMITOHEHTA, MMPeICTaBIISIONas coboit yHu-
KaJIbHBI CTUJIb JIMHTBOKY/IbTYPHOTO COOBIIECTBA, «CPEICTBO TPAHCISIIMYM KyJIbTYpPHO-3HAUMMOi MHGopmalmm» (Casi-
mHa, 2001, c. 2), chopmMmpoBaHHOE MM Ha MPOTSKEHUM BCelt uctopuu ero cymectBoBanus (Wissler, 1950, c. 13-25).
PernipeseHTHpoBaHHbIe B KOHLENTAX KyJbTYpHble KOMIIOHEHTbI OTBEUYAlOT 33 TaKye «aCIEeKThbl KyJbTypbl, KOTOpbIE
CO3[AI0T YYBCTBO MPUHAIJIEKHOCTU U UAEHTUUYHOCTIU» (3UMMeNb, 1996, c. 266-269). CemoBaTeNlbHO, 060/ KOH-
LIeIIT IIpeICTaB/ISIeTCS BOSMOXKHBIM MMEHOBATH IIPeXXe BCEro KyJIbTYPHBIM KOHLIEIITOM.

«Bce $s13pIKM, KOTOPbIE MbI [IPOC/IeKMBAEM Ha MPOTSDKEHUN INTEIbHOTO BPeMeHM. .. IIPeJCTaBIIsIIoT co6oit obpa-
30BaHHbIe M3 3BYKOBOJ MaTepuy NMPUPOLHbIE OPraHM3MbI, IPUTOM CaMble BbICIIMe U3 BCeX. OHM MPOSBISIIOT CBOU
CBOJICTBA MTPUPOJHOTO OPraHu3Ma He TOJMBKO B TOM, UTO BCE OHM KIACCUDUUIMPYIOTCS HA POIbI, BUABI, TIOABUIDL. ..
HO ¥ B TOM, UTO UX POCT ITPOMCXOIMT IO OIpee/ieHHbIM 3aKoHaM» (Illneixep, 1960, c. 100). Tak, eciu GyHKUMOHMUPO-
BaHMe SI3bIKA CXOXKe C SKM3HeOesITeJIbHOCTBIO JKMBOIO OPraHM3Ma, KyJIbTYPHBI/ KOHIENT KaK «KBAHT CTPYKTYPUPOBAH-
Horo 3HaHus» (Tlecuna, 2003, c. 301), M3MEHSIOLIETOCS M Pa3BUBAIOIIETOCSI ONHOBPEMEHHO BHYTPU U BMECTE C KY/IbTY-
pOIi, €er0 MOPOAMBIIEN, MMEET CTPYKTYPY, CXOXKYI0 CO CTpOeHMeM KileTky >kuBoro opranmsma (Ilecuna, 2003, c. 301).
O611ee cTpoeHMe KYJIbTYPHOTO KOHIIEIITa COCTOUT M3 TaKUX 31€eMeHTOB, KaK:

1. s0po, KoTOpOE TIpencTaBisieT cO60J TOUKY ceMaHTHMYeCKoro (okyca JIEKCUMUECKON eIVMHUIIbI, MMEHYIOIIei
KOHIIEIT;

2. 8HYmMpeHHss hepugepus — TIepBbIit CJI07 KapKaca KOHIIEITa;

3. @HewHas nepugepus — BTOPOIt €10V KapKaca KOHIIeNTa;

4. ppazeonozuueckas memopara — bpaseMbl, TOXKIECTBEHHBIE SIIPY B CEMaHTUUYECKOM IJIaHE;

5. eusyanvHulii weti) — HeBepOabHbIE CPeLICTBA Pelpe3eHTalMM KOHIeITa B SI3bIKe.

B o6mieHnM HOCKUTEST SI3bIKA C TTPEICTABUTESIMY IPYTUX SI3BIKOBBIX COOOIIECTB MOTHOTA MTOHMMAaHUS Comepska-
HMS KyJIbTYPHBIX KOHIIENITOB Ha Ka)XXIOM 13 YPOBHEI (371eMEHTOB) «B 3HAUMUTEJIbHOI CTeleH! 3aBUCUT OT... CTEIIeHU
COBIMAMIEHMS UX JIMHIBOKY/IbTYPOJOTMUECKUX KOMIeTeHIMit» (Bopobbes, 2006, c. 50). Hapsay ¢ 3TUM ellle «OmHOI
"3 [JIABHBIX MTPOOJIeM MEKKYIbTYPHOTO OOIeHMS SIBJISIETCS] He CTOBbKO ITpobiieMa repeBojia Uy Iepefaui SKCIUIN-
LUTHOTO (MIPSIMOTO) CMBICJIa, OTPAXKEHHOTO B TOV MM MHOM CTeleH B CJIOBAPHOI Je(dMHULINY CJI0BA, CKOIBKO MPO-
6/1eMa mepeBoJa U Tepefauy MbICIUTENbHON (KOTHUTUBHOI) CEMaHTUKM, 3aKIOUEHHON B HedUHUIUM CMbICTa»
(CKuposa, CaBueHko, 2014, c. 88). VccieqoBaHue KIOUYEBBIX KYJIbTYPHBIX KOHLIENITOB aHIVIMIACKOTO SI3BIKOBOTO CO-
06111eCcTBa TIO3BOJISIET BBISIBUTh MEXKKY/IbTYPHbIE Pa3nnuusi, CBoeobpasue MeHTaIUTeTa U MUPOIIOHMMAHUS JIIOfeA,
YTO 00YCIaBAMBAET aKTYaTbHOCTh MCC/I€OBAHMS.

Bce 60raTcTBO UeI0BeYECKOM IMBWIM3ALMM 3aPOSKAAETCS M3 MHOT006pa3us KyabTyp pa3HbIX HapomoB. OHO mpex-
CTaBJIEHO MPEXe BCETO B XyJOKECTBEHHbBIX TeKCcTaX. [Ipu u3ydyeHun, aHanm3e HaLMOHAIbHO KyJIbTYpbI ONpeiesieH-
HOT'O HAPOJa M MUPOBOI Ky/IbTYPbl TOCPENCTBOM XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB ITPOMCXOANUT B3aMMOOOOTAIeHM e HAIMO-
HAJIbHOTO ¥ OBIIeYeI0BeueCcKoro. IT0 CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM BBUIY TOTO, YTO MMUPOBas XYIOKECTBEHHAst KY/IbTypa
TIpeJICTaB/sIeT OO0 eAVMHCTBO TBOPUYECKUX TOCTMKEHUI U MCTOPUKO-KYIbTYPHOTO OIBITA KasKIOTO HAPOA.

Tak, MaTepmaJoM MCC/IeIOBAaHUSI CIYKAT TEKCT XyHoskecTBeHHOro npousBenenus “The Black Prince” (1973 r.)
A. Meppok. Ajipuc MepIok — aHI/IMiicKasi mucatenbHUIA 1 Gumocod, KOTOPYIO MO MPaBy MOKHO OTHECTU K OGHUM
U3 JIydiinx poMaHUCToB XX Beka. OHa SIB/SETCSI MPU3HAHHBIM KJIaCCUMKOM COBPEMEHHO aHTIMIICKOI TUTepaTyphl,
YbU pabOThI HE eIMHOKIbI YAOCTAUBAIUCH ITPECTVSKHBIX JTUTEPATYPHBIX HArpa.

Vicxo[ist U3 TTOCTaBIEHHOIA 1IN, 11e7iec006pasHo chopMyIMPOBaTh CeIYIONe KOHKPeTHbIE 3a1aUy MCC/IeIOBAHMS:

1. PaccMmoTpeTsb S3bIKOBbIE CPEACTBA, pelpe3eHTUPYIolye CTPYKTypHbie nemMmeHTbl KoHIenTa CHOICE/BBIBOP,
M COCTaBUTD AMarpaMMy UX KBAHTUTATUBHOTO COOTHOIIEHMUSI.

2. TIpoaHanu3upoBaTh KOMMYHMKATHBHBII KOHTEKCT, B KOTOpOM B IpousBemeHuu A. Mepmok “The Black
Prince” npexncrasneH koHuent CHOICE/BBIBOP.

3. Usyunuth mcuxosormyeckyw creinduky konmernta CHOICE/BBIBOP B XymoskecTBEHHOM TekcTe A. Mepmok
“The Black Prince” u ompeieinTh ero CEMaHTUUYECKYIO CITenUKALINIO.

4. CocraBuTb BU3yanbHylo KapTy KoHlenta CHOICE/BBIBOP kak rposiBieHus: aBTOPCKOro co3HaHusl A. Mepiok —
OIHO 13 BBIJAIOMIMXCS OPUTAHCKYX MUCATETbHUIL Y MBICTUTETBHUII.

Pentenye mocTaB/ieHHBbIX 33/ay CTaJ0 BO3MOYXKHO 6Jyiarofapsi TeopeTuueckoit 6as3e, mpelCTaBAeHHON TpyLaMu,
MTOCBSITIIEHHBIMM: 1) KOTHUTMBHOMY ITOJAXOAY K MCC/IeOBAHMIO KOHIIETITOB B XyOKECTBEHHBIX TEKCTaX KaK 00'beKTa
MCCIIelOBaHMS CEMaHTUKY, CTUIMCTUKY aHIVIMICKOTO SI3bIKa, IUTepaTypoBeNeH s, IepeBOlOBeleHNs] U IMHTBOKO-
rautonoruu (H. @. Anedupenko (2009), Y. B. ApHonba (1973)); 2) Teopuu B3auMMOIEICTBUS SI3bIKa M IepeBoja
(/1. C. BapxyzapoB (1975)); 3) aHanu3y IIaHa SI3bIKOBOTO BBIPAKEHMSI B aBTOPCKOM XYHOXKeCTBEHHOM OMCKYp-
ce (A. H. Bespykos (2014)); 4) paspaboTKke JMHIBUCTUUYECKOV KOMMYHMKATMBHON MOJAEIM IepeBoja Kak aKkTa JBY-
s13p19HOM KommyHUKauuu (U. T. JKuposa u Cynb Cunkaii (2020)); 5)  onmcaHUIO KyJIbTYpHBIX KOMIIOHeHT (B. U. Ka-
pacuk (2001; 2002), K. A. CBacbsH (1987), A. A. Bensukas (2013b)), a Takke KIacCUU€CKUMM TEOPUSIMU POCCUACKUX
U 3apyOesKHbBIX JIMHTBUCTOB B o6yacTu st3bikoBegeHust (10. A. Benbuukos (2003), A. A. Bensauxkas (2013a), 3. bense-
Huct (1974), B. H. Bakypos (1983), B. 1. Bepuamckuii (1997), B. bon T'ym6ombaT (1984)).

HUccnepoBaHue MPOBOAUIOCH C MIOMOIIBI0 KOMILIEKCA OGIIMUX Y YaCTHBIX METOJOB JIMHIBUCTUUECKOTO aHAIU3A.
ABTOpamMy TIPUMEHSIETCS OMMCATETbHO-aHATUTUUECKMIT METO/, IyIisl cO0pa, MePBUYHOTO aHAIN3A U TOCIeIYIoNIero
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M3JIOKeHMS] COOpaHHOro Marepyana. CpaBHUTENIbHO-COIIOCTaBUTEIbHBINI METOJ VCIIONb3yeTCsl Ha dTare aHaausa
cTpykTypsl KoH1leriTa CHOICE/BBIBOP B XynokecTBeHHOM TeKcTe A. MepZoK 1 CONIOCTaBIeHMs OpUIMHaja U repe-
BOAa. B mporiecce muccienoBaHus JIeKCEM, pellpe3eHTUPYIOIINX KIIYeBOI KOHIENT UANOCTUIS A. MepaoK, UCITONb-
30BaHbl MHGOOPMAIMOHHBII METOJ I METOJ, TeHETUUECKO/ MHTEPIIPETAIVY C 06s13aTeIbHBIM YIETOM HallMOHATbHO-
KyJbTYpPHOJ crieln(uKY S3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA. [IJIsl MICTOJIKOBAHMS a/IeKBaTHOCTH TIepeBOojia aBTOPBI 00paIaloTCs
K MeTOJaM: a) KOHTEeKCTYaJIbHOTO aHauu3a U 6) MHTePIpeTalMOHHOTrO aHanu3a. [luarpaMMbl U BU3yaabHAsl KapTa
koHuenta CHOICE/BBIBOP chopmMupoBaHbI TOCPECTBOM METO/Ia IPYIITIMPOBKIA.

IpakTMUecKkast 3HAUMMOCTb PaOOThI 3aK/TIOYAETCS B TOM, UTO MCC/IEIOBAHME KITIOUEBBIX KOHIIENITOB UIUOCTUIIS aB-
TOPOB XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB AHIJIOSI3BIYHOTO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA MO3BOJSIET BHECTU BKJIAM, B U3yUeHMe UCTO-
PUM aHIVIMIACKOTO SI3bIKa M aHIVIMICKOM IMTepaTypbl, a COMOCTaBUTebHbIN aHaIu3 TeKCTa OPUIMHANA U [1IepeBOofa Bbl-
SIBJISIET HOBbIE MOIXOMbI K TOCTVSKEHUIO afeKBATHOCTM TlepeBoja Mpu TpaHcdepe KyabTypHBIX CMBICIOB U TIOMOTaeT
YIIpeUTDb TPYIHOCTH, HEM30e5KHO BO3HMKAIOIIME B MTPOIecce MeXKKYIbTYPHOI KOMMYyHMKaLMN. [ToTydueHHbIe pe3ybTa-
TBI VICCIELOBAHYSI NOIOMHSIIOT VIMEIOIIMecs] HayYHbIe TPY/IbI B 06/IACTY KOHIIEIITOMIOTUHM, YITYO/ISIOT M PaCUIMPSIIOT 3HA-
HUS TParMaTMKM OOLIeHNSI Ha 6PUTAHCKOM BapMaHTe aHIJIMIICKOTO SI3bIKa KaK B ITPOIIecce eCTeCTBEHHOI peueBoii KOM-
MYHUKAIVHK, TaK U B chepe paboThI epeBomumKa. MaTepuasl ¥cCaeqOBaHNs MOTYT ObITh UCITOIb30BaHbI B By3aX IyMa-
HUTapHOTO HAIPaBJIeHNs IIPU U3YUEeHUM CIIELIKYPCOB U CIEeliCeMUHAPOB M0 JIMHIBOKY/IbTYPOJIOTMI ; IMHIBOCTUMIIUCTIYE-
CKVM acIeKTaM XyI0sKeCTBeHHBIX TEKCTOB; CTY/IMCTUYECKVM aclleKTaM IepeBojia U Teopuu MepeBoza Ha 6akaaaBpuare,
a Takke B IPoLecce MpernofaBaHus TaKUX CIIeLIKYPCOB, KaK IMHTBOKOTHUTOMIOTHS U cTpaTeruy 3¢deKTMBHOrO peueBoro
B3aMMOJIeNCTBYS B MarucTparype. [lomydeHHbIe JaHHbIE MOTYT HAiiTH IIPUMeHEeHMe B ITpoLiecce yIe6GHO-MeTOAMIeCKOi
JIesITeIbHOCTY ITPU CO3AaHMM YUEOHMKOB, YUeOHBIX TOCOOMIT B paMKaxX 03HAUeHHBIX IMCIUTUIMH.

OcHOBHAaf 4acTh

KoHILIenThI Ky/IbTYPhl, 3aKperieHHble B 3HAKOBO opMe, Hambosee MOTHO MpeICTaBIeHbI MTPeskie BCero B Xymo-
SKeCTBEHHOI JinTepaType. XyIoKeCTBeHHOe TTPou3Be/ieHNe / XyI0XKeCTBEHHbI TEKCT — «SIBJIEHVE KYIbTYPbI, IPOSIB-
JITI0Ieecs: BO Bcex ee cdepax: My3biKe, JUTepaType, M300pasUTEIbHOM UCKycCTBe U T.M.» (Py6roBa, 2017, c. 54).
He3aBucumo ot ¢hopmbl 1 BUA XyA0KECTBEHHBIN TEKCT — 9TO IIPEXKIe BCEro «BbICIIas KOMMYHMKATUBHAS e JMHUIA»
(Mockainbckasi, 1981, c. 33), BbIIOMHSIIOMAST GYHKUMY BO3AECTBUS (MIPOSIBIIeHVe MHTEHIMIT aBTOpa), OnMcaHus (co-
ObITII, PAKTOB MM 0OBEKTOB) U BhIpakeHMs (3MOIMOHAIbHBIX ITepekuBanuii aBTopa) (broep, 2000, c. 321).

OJHOI 13 BaXKHENIINX 0cOOeHHOCTel s13bIKa A. MepIoK sIB/IsieTcs: 06pa3HOCTb, KOTOPasl JAaeT ee TBOPUYECKOi JINY-
HOCTM BO3MOYKHOCTb CO3JTaHMSI MHAVMBUIYAIbHOTO MTPeiCTaBIeHMs 06 OKpYKaloieM Mupe ¥ GOpMUPOBAHMS KOHIIEI-
TyanbHOV MHpOpManuM o HeM. A. MepIOK MCIOAb3yeT B CBOMX IPOM3BEJEHUSIX BCIO MaJUTPy BbIPa3UTENIbHbBIX
CPEeJCTB SI3bIKa, CO3/aBasi HENPEB30iIeHHbIEe 06Pa3Ilbl TMOKOTO, TOUHOTO, 6OTATOrO OTTEHKAMM aHTIMICKOTO JTUTEPa-
TYPHOTO SI3bIKa. Bce 9TO fiesiaeT ee TBOPUECTBO 3aMETHBIM SIBJIEHMEM B JINTEPATYPHON KU3HM BennKoOpUTaHUN.

Unen pas3nmnuHbix GuiocodcKuUx TeueHMUt, ObIBIIMX B TO WIKM MHOE BpeMsl B cdepe HAyUHbIX MHTEPECOB Muca-
TeJbHUIIbI, HALZIM OTpaskeHue B TBopuecTBe Ajipuc Mepnok. OCHOBa MHAVMBUIYATbHOIO aBTOPCKOro cTuisi A. Mep-
IIOK — 06pa3Hble (JIOBA U BbIpaxkeHUsl. Hapsimy ¢ 9aTMM Kask[ioe Mpou3BelleHNe MucaTebHUIIbI IPeCTaBsIeT coboit
paccykmeHyue Ha HEKyH MOpasibHyoo, Guaocodckyo Temy. ITomo6HbIe TEMbI B JIMTEPATYPOBEIEHUY VIMEHYIOTCS
«T706JIbHBIMM KOHIeNTaMm» (AcpatsH, 2017, c. 37).

PaccMoOTpeHye KOHIIENTOB KaK JOMWHAHT, COAEPXKAIIMX B cebe KyIbTYPHYI0 KOMIIOHEHTY SI3IKOBOTO COOOIIECTBA,
Ha MaTepuase XyJoKeCTBeHHbIX TeKCTOB IpeAroiaraeT oopalieHne K aBTOpy Kak Hal[MOHAIbHO SI3bIKOBO JIMYHOCTH,
Hecymieil B cebe HAIOHATbHbIE OCOOEHHOCTM KYJIbTYPhI ¥ MEHTAbHOCTH. Tak, TBOpUYeCcTBO A. MepaoK MpecTaBiseT
co00i1 oTpaskeHMe HaLlMOHATIBHOM OPUTAHCKOI KYJIbTYPbl B YaCTHOCTH U alle/UIMpPyeT K MUPOBOIt Ky/IbType B LIEJIOM.

Poman “The Black Prince” («UepHbiii [IpuHII») BXOAUT B 3010TO# (GOHI MUPOBO# TepaTyphl. CIOKET XyI0sKeCTBEH-
HOTO NTpoM3BefieHN sl TIOBECTBYET O IycaTesie cpeHero Bospacta — bpagnm [lupcoHe, KOTOPBIN niepeXkuBaeT TBOPYECKUit
Kpusuc. XKusHb MYKUMHBI, TIEPETIOTHEHHYIO CEMETHBIMM MPo6IeMaMy, CKpalBaeT OOIeHe C MOJOAON AeBYIIKOi
JIXynuaH — foyepblo ero Apyra. B MomeHT, koraa K Bpaay [TnpcoHy NpyxoouT NOHMMaHMe, YTO OH OTHOCKUTCS K JDKynn-
aH Kax K BO3JII00JIEHHO, Tepe]; My>KIMHOI BCTaeT TPYAHbII BLIOOD, & MPUHSATHE PENIEHNS KayKeTCSI €My HEBBIHOCMMBIM.

Bbi60p, IIpecTaBIsIONINiA CO00I «ITpeAUKaINI0 OCHOBHO Maeu 1 MbICIU aBTopa» (AcpatsH, 2017, c. 36), sBseT-
CS1 OCHOBHBIM «IJIO0QIbHBIM» KOHIIEIITOM XYy OXKeCTBeHHOro npousBemenus “The Black Prince”. Torma Kak ¢ TOUKM
3peHUsl TMHTBOKYAbTYPOJIOTUM, KOTOpAs MpeAIionaraeT onpeaeaeHHOe BUIeHe MUpa CKBO3b IIPMU3MY HallMOHAJIb-
HOTO $13bIKa, 3TOT KOHIUEMNT IpefCTaB/sieTCs] BO3MOXXHBIM IIPUPABHSITh K KYJbTYPHOMY KOHLIEITY C HEKOTOPBIM
yrouneHueM. KynbrypHsiit kKoHienT CHOICE/BBIBOP B xynoxkectBeHHOM TeKcTe “The Black Prince” siBnsieTcs 6asu-
COM TOBECTBOBAHMSI, HA KOTOPOM OCHOBBIBAeTCS (hOPMY/IMPOBKA BbICKA3bIBAHUI IepOEB U UX TOBEJEHME BHYTPU
33IaHHBIX aBTOPOM KOMMYHMKATUBHBIX clleHapueB. CinenoatenbHo, KoHIenT CHOICE/BBIBOP B03MOXXHO Ha3BaTh
He MPOCTO KYJIbTYPHBIM KOHLIETITOM, HO KJFOUEBBIM KYJIbTYPHBIM KOHIIEIITOM ITPOM3BEIeHMS.

PaccMoTpuM moipobHee CTPYKTYpy KiroueBoro KynbTypHoro koHienta CHOICE/BBIBOP B mpousBenenun A. Mep-
nok “The Black Prince”. [lyis ydiiiero moHMMaHMs ceMaHTM4YecKoro ¢okyca sekceM, hopmupytoiyx kKonment CHOICE/
BBIBOP B HAIMOHAMBHO SI3bIKOBOJ KapTMHe MMpa Benmnko6puTaHuu, o6paTMMCsl K aHIIO-aHIJIMIICKUM CI0BapsSIM
Oxford English Dictionary non, pepakuueir OkchOpACKOTO YHUBEpPCUTETA. DTOT CJI0BAaph U3BECTEH TeM, UTO B HEM
OCBeIaeTcsl He TOJIbKO CeMaHTMKa C10Ba, HO U MPOCIeXUBAETCS UCTOPUUECKOE Pa3BUTHE JIEKCeMbI U ITpefiCTaBAeHbI
CpaBHUTE/IbHbIE JAHHBIE C MHBAPMAHTAMM aHIJIMICKOTO SI3bIKA (aMEePUKAHCKUM Y aBCTPAIUIACKUM aHTIUIICKIM).
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I. SimepHbBII KOMIIOHEHT

SlmepHBIM KOMIIOHEHTOM M3yuyaeMOTO aBTOpaMM KOHIIENTa sIBjseTcs jiekcema “choice” / «Bbibop» (Miosiep,
2006, c. 115). CornacHo “The Oxford Thesaurus — an A-Z Dictionary of Synonyms” (1998, c. 227), nekceme “choice”
COOTBETCTBYIOT TaKue CJI0Ba, Kak “selection, pick, adoption, option, alternative”.

Tak, oblllee KOIMYECTBO KOMMYHMKATMBHBIX CUTYyallMif, B KOTOpBIX mpencTaBieH KoHient CHOICE/BBIBOP,
B XyZ#0kecTBeHHOM TeKcTe A. Mepnok “The Black Prince” cocransieT 37 clieHapHbIX 06pa30BaHMIA.

HauGosee 4acTOTHOI SI3bIKOBOI emuHUIlEl, penpe3eHTupyioieii KoHient CHOICE/BbIBOP B mpousBeneHuu
A. Mepnoxk “The Black Prince”, sBnsiercs tekcema “pick”.

Hampumep:

“A «good» fantasy dream might be to pick on some person whom you know slightly and imagine they are in love with you
and picture a great love-relationship and its drama” (Murdoch, 1973). / «Betopams cebe uenogexka u3 mex, K020 e0gd 3Hd-
ewb u npedcmasums cebe, umo mexcdy eamu éeuKkas a0608s, — oucmuHy “npexkpactas” meuma» (Mepmok, 1977).

Jlekcema “pick” B 3HaueHun “to choose something or someone and not someone or something else” (OED, 2022)
(«BBIOpPATh KOTO-TO €IMHCTBEHHOTO; IIPEINOYeCcTb KOro-To Komy-in60» (WordHunt, 2022)) BcTpeuaeTcst B 26 BbICKa-
3bIBaHMSIX U 06pasyeT saapo KoHienta CHOICE/BBIBOP.

OcTasnpHbIe JIEKCEMBI, CJIe0BaTeIbHO, IIPeACTABIISIOT IPUIEPHYIO (BHYTPEHHIOW) epudepuio.

I1. BuyTpenHss nepudepus

BHyTpeHHIOI0 TIepudepuio KOHIIENTa B MIPOM3BEAEHNMM 06Pa3yIOT CJIOBA UM BBIPAXKEHUSI, MIPSIMO XapaKTePU3YI0-
mue saepHyto sekcemy. B ciayyae ¢ koHuentom CHOICE/BBIBOP ona mpencraBieHa jiekcemamu: choice, selection,
option, alternative, adoption.

Jlekcema “option” — “the possibility of choosing” (OED, 2022) He BCTpeTMIach B TEKCTe MPOU3BEAEHMUS HI pa3sy.
Jlekcema “choice” — B 4 BbICKa3bIBaHUSIX, B KAKIOM 13 KOTOPBIX O3HAUEHHAas JieKcema YIIoTpe6/iseTcss B 3HaUeHUI
“the person or thing that someone has chosen” (OED, 2022).

Hampumep, B BbICKa3bIBaHMM, KOTA [JIaBHBII T€poit paccyskaaeT 0 TOM, IOUeMy ero Bo3/o6/IeHHast Bbibpasia ero:

“Since my dear soul was mistress of her choice” (Murdoch, 1973). / «Bcem 80Kkpyz oHa npednouna moio dyuty» (Mep-
oK, 1977).

Jlekcema “selection” / “select” — “to choose someone or something” (OED, 2022) yroTpe6sieTcst UICKITIOUNTETb-
HO B 3HaueHu “to choose something” B OTHOILIIEHMYM HEOMYIIEBIEHHBIX OOBEKTOB U IIPE/ICTABIeHA B pOMaHe B 3 clie-
HapHbIX 06pasoBaumsax. Harpumep:

“I dressed with care and took some time to select a tie” (Murdoch, 1973). / « mujamensHo 0desicst u He MOpPonsiCy
evlOpan zancmyk» (Mepmok, 1977).

Jlekcembl “alternative” u “adoption” ymorpe6eHb! KaXkgast BCETO B 2 CIIEHAPHBIX CUTYATIMSIX.

O6paTtumcs K IpuMepam:

Tak, B BbicKasbiBaHuu: “An alternative would be to do what you do” (Murdoch, 1973). / «Ilpudemcs ébi6pame mexcdy
mem, umo mol denaewiv u nepemerHamu» (Mepmok, 1977) — nekcema “alternative” yrmorpebssiercst B 3HaueHuu “one of two
or more things that you can choose between” (OED, 2022) 1 UCIIOSb3YeTCSI aBTOPOM TSI CO3TAHUS CTUIMCTUIECKOTO
rpyieMa aHTUTEe3bl — IIPOTMBOTIOCTAB/IEHNSI SKeJIaeMOTr0 TJIaBHbIM TepoeM GYIYIIEro ero MoBceHEBHOM PyTHUHE.

Jlekcema “adoption” B BbickasbiBaHuu: “We've said what we came to say. We’ll leave you to digest it — see there’s only
one course — your adoption of it. I opened the sitting-room door” (Murdoch, 1973). / «4mo xce, 8ce umo 00¥#cHO, 6bL10
ckazavo. Mol ocmasum meds nepesapusams uHgopmayuio. Ho 8 koHeuHom umoeze mebe npudemcss NPu3Hams — eOuH-
CmeeHHbIli 8bI60P — NPU3HAMb 3Mom Gakm, — ckasan s, Omxpsieas dseps zocmuHoti» (Mepaok, 1977) — ucnoab3oBaHa
B 3HaueHMM “to accept something new over the old one” (OED, 2022).

KBaHTMUTAaTMBHOE COOTHOIIEHME BCTPEUAEMOCTH SMEePHOr0 KOMIIOHEHTA B BBICKA3bIBAHMAX O3HAUEHHbIX JIEKCEM
mpeficTaBaeHo Ha [Inarpamme 1.
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pick (amepHas choice selection alternative adoption option
JlekcemMa)

Ouarpamma 1. KeanmumamueHoe coomHouweHue 8cmpeuaemocmu nepugeputinsix nexcem koHyenma CHOICE/BBIEOP
no omHowleHuo K s10epHoli lekceme
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II1. BHemusis nepudepus

BHemHI0I0 nepudeprio KOHIIENTA COCTABJSIOT CJI0BA UM BbIPAKEHUS, SIBJSIIOIIMECS] HEMOTHBIMU CMHOHMMAMU
SIIEPHOTO KOMITOHEHTA, a TAKKe 3BPeMUCTIUEeCKIe BhIpasKeHUS U epudpassl.

B ciyuae ¢ koHnentom CHOICE/BBIBOP, cornacHo “The Oxford Thesaurus — an A-Z Dictionary of Synonyms”
(1998, c. 1225), cuHOHMMAaMU JanbHero ceMaHTuueckoro dokyca 1jis gekceMsbl “pick” SBASIOTCS SI3bIKOBbIE € JMHULIbI
“preference/prefer” — “ the feeling of liking something or someone more than another person or thing” (OED, 2022)
u “resource” — “something that a country, person, or organization has that they can use” (OED, 2022)

Tak, B xynoskecTBeHHOM TekcTe A. Mepmok “The Black Prince” mpejcraBiieHO 8 KOMMYHMKATUBHBIX CUTYaLMA,
B BbICKA3bIBAHUSAX B KOTOPBIX YITOTPEOISIOTCS SI3bIKOBbIE emuHuIbl “preference” u “prefer”. BoickasbiBaHMUS C TaH-
HBIMM JIeKCeMaMy O6pallleHbl Ha 1J106aabHble ObITUITHbIE TIOHSITHS, HAITPUMED Ha MOUCK UCTUHBI, KaK B BhICKAa3bIBa-
Hun: “Preferring truth to form” (Murdoch, 1973), unu ke nwogeii “Lots of girls prefer older men” (Murdoch, 1973).

JlekceMa “resource” BCTpPeYaeTCs] TOJbKO ABasKAbI M YIIOTPEOIISIETCS TTMCATEbHUIIEI UCKTIOUMUTENIBHO B KaUeCTBe
sBdeMu3Ma AJisl JeHEKHbIX cpeacTB. Kak B BpickasbiBaHuM: “Our resources are lent, not given” (Murdoch, 1973).

IBheMucTMUeCKIe BbIPasKEHMSI U TIpsIMbIe repudpassl jekceMbl “pick” B Tpou3BeqeHnM OTCYTCTBYIOT.

IV. ®paseonornueckas MmemopaHa

®pa3eoornyecKy0 MeMOpaHy KyJbTypPHOTO KOHIIEITa COCTAaBISIOT (pa3eoornyeckye eqyuHuIIbl, TOXKIECTBEeH-
Hble B CEMAHTUYECKOM IUIaHe SIIEePHOMY KOMIIOHEHTY. JTu (paseMbl MOTYT B CTPYKTYPHO-MODP(}OIOrMUecKoM
IJIaHe KaK OTIMYAThCS OT SIAPA KOHIIEINTa, TaK M COBMAZaTh ¢ HUM. KiloueBbIM KpuTepueM IJis1 BKIOUeHus dpase-
MbI B (ppaseosiornueckyo MeMOpaHy KOHIIENTA SBISeTCs «3aKpelieHHas S3bIKOBOI TpaAuIeli BO3MOKHOCTD TOXK-
JleCTBeHHO! uneHTUdUKauMK (y MpeacTaBUTeNel JaHHO IMHIBUCTUYECKON OOLUIHOCTI) eUHCTBA JeHOTATUBHOTIO,
CUTHUGUKATUBHOTO ¥ KOHHOTATUBHOTO €r0 acCIeKTOB, 3aHMMAIOIIEro OIpee/ieHHOe MeCTO B CeMaHTUUEeCKO CH-
creMme si3bika» (Esues, 1969, c. 94).

Tak, B ciayuae ¢ koHnenTom CHOICE/BBIBOP B xymoskecTBeHHOM TeKcTe A. Mepmok “The Black Prince” enuHCTBeH-
HOI1 (paseosnornyeckoit equHUIEN, MMeIOIel 3HaYeHNe, POJICTBEHHOE SIIEPHOMY KOMITOHEHTY, SIB/IseTcs (hpa3oBblit
riaroi to pick up — “1) to collect someone who is waiting for you, 2) to collect something that you have left somewhere”
(OED, 2022). ®pa3oBblii I71aT0J1 MIPeICTaB/IeH B BbICKA3bIBAHMSAX 7 KOMMYHUKATUBHbBIX CUTYalyit 13 27, 06pa3soBaHHbIX
sImepHOI JiekceMoii “pick”. VIHTepeceH TOT (aKT, UTO B 6 BHICKA3bIBAHMSX U3 7 PeUb UIET O HEOAYLIEBIeHHOM OOheKTe
(“I threw the packet of milk chocolate out of the window. I did not wait to see him pick it up” (Murdoch, 1973)) u TonbKO
B OJTHOM CJTy4yae — 0 KMBOM 4YesioBeke (“Before I forget, Julian said would I pick her up” (Murdoch, 1973)).

V. BusyanbHbiii mteiid

BusyanvHbili uiielih KOHIIETITa MPeACTaB/SIOT HeBepOaTbHbIe CPEICTBA €ro pPerpe3eHTaly B s3bike. K TakoBbIM OTHO-
CAT «00pa3sbl, MHTOHALIMH, SKECTbI, MUMMKY, TAHTOMUMMKY, M3MeHeHIe Mu3aHclieHb! ob1eHus» (TopstanHa, 2002, c. 111).

OTMeTUM, UTO B C/TyYae C XyIOKEeCTBEHHbIM TEKCTOM ITPUXOIMUTCS OPMEHTMUPOBATHCS UCKTIOUUTENTLHO Ha aBTOPCKME
OTIVICAaHUSI IEMICTBMIA TepOoeB, MOCKOJIbKY MMEHHO OHM SIBJISTIOTCSI PeMapKaMy CTOPOHHETO HaOTI0aTeNs CUTyalun, TOTIa
Kak aHaI13 reposiMu JefCTBUI pyT Apyra IIPeIB3sT ¥ OCHOBAH Ha X BHYTPUTEKCTOBBIX B3a/MOOTHOLIEHUSIX.

Tak, Hauboee 4YacTO KOMMYHUKATUBHbIE cuTyauum ¢ KoHienTom CHOICE/BBIBOP mpepcTaBieHbl A. Mepaok
TaKMMM IJIaroJIaMy JIeiicTBMS, Kak “to reach” — «mocTuraTh, cBsi3aThCs, JoxoauTh» (WordHunt, 2022) (14 KoMMyHMKa-
TUBHBIX CUTyaluit u3 37) n “to go over smth” — «IomoiTH, TPUOGIU3UTBCS, HOOpAThCs Kyaa-mm6o» (WordHunt, 2022)
(12 KOMMYHUKaTUBHBIX CUTYyaLuii u3 37).

Hampumep:

“As I reached the telephone it began to ring, and I picked it up” (Murdoch, 1973). / «Zlo6paeuiuce 0o 3860HUBLUIE20 MeTie-
ona, s nooHan mpyoxy» (Mepnox, 1977); “When I have had my little talk with Arnold I am coming over to fetch my sister, and
after that any connection between you and me ceases” (Murdoch, 1973). / «ITocne mozo, kax s hobecedyrw ¢ ApHonsdom, 1 no-
edy u 3abepy MO MANEHbKYH CECMPEHKY, U HA IMOM HAluu ¢ moboii nymu okoHuamenvHo pasotidymcs (Mepmox, 1977)».

OTMeTMM TakkKe, YTO KOMMYHMKATUBHbIE CUTyal[i, B KOTOPBIX TaK WINM MHaue MpecTaBlieHbl TeKCeMbl, perpe-
3enTupymonye kouuent CHOICE/BBIBOP, 1o cBoeit cyTu He 6bUTM OJJHO3HAYHBI. B 17 KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIIUSIX
13 37 repoit BEIOMPAIT He TO, YTO eMY JefiCTBUTENBbHO XOTeJIOCh, HO OTIaBaj MPeAIoUYTeHe HEOOXOOUMOCTH!.

KBaHTMUTaTMBHOE COOTHOIIIEHVE ITOJIOKUTETHHOTO ¥ OTPUIIATEIbHOTO BbIGOpa MIpeicTaBaeHo Ha [Inarpamme 2.
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HMuarpamma 2. [IpoyeHmHoe coomHolueHue 8udos 8s100pa
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IMomo6HOe BO3MOXKHO OOBSICHUTH TeM, uTo cam 1o ce6e CHOICE/BBIBOP Kak ICHMXOJIOTMUYEeCcKoe MOHSTYEe MEH-
TaJbHOI peduiekcuu He SBJSIeTCS omHOpomHbIM. CoriacHo KiaccuduKaluu yuyeHoro-tmicuxosora ®@. E. Bacumioka
(1984, c. 123), BbIOGOp MOKET ObITh:

1. TpocTOit — B CiTyyae ecau MHAMBU MTPOU3BOAUT CpaBHEHME Psiia aTbTePHATHB;

2. CMBICJIOBO — KOTAA TMYHOCTH BBIHYKI€HA HE BHIOMPATDb U3 aTbTEPHATIB, HO MPEXIE BCETO CO3/IaBaTh UX;

3. JIMYHOCTHBIM — KOTIA MHAMBU BBIHY)KIEH paspelliaTh HeKMe BHYTPeHHe KOHGIMKTHI ¥ IPOTUBOPEUNS;

4. MOpaJIbHBIN — CBSI3aHHBIN C pa3pelleHVeM HPaBCTBEHHbBIX [IPOTUBOPEUNIA.

Kaskplit BHIOOpP OCHOBAH Ha MPUHIUITIE IIEHHOCTY — BBICIIEM MPUHIIUIIE «CJIOKHOTO U JIETKOTO SKM3HEHHOTO MU-
pa» (Bacuiiok, 1984), koraa Kaxkmasi U3 aJibTepHATUB TTOJIyYaeT CBOIO OLIEHKY, ¥ IMUYHOCTh, UCXO/S U3 CYO'beKTUBHBIX
aKCHOIOTMYECKUX YCTAaHOBOK, BbIGMpaeT Haubosee eHHYIo 1 cebs. MHTepeceH TOT GakKT, UTO «Haske TPy Haju-
YU TAKOBOTO U3 TOTO, UTO CYGBEKTOM B CUTYallMy BbIGOpA GbUIO MTPU3HAHO IIEHHOCTHBIM ITPEVMYIIECTBOM OJHOTO
13 MOTMBOB, BOBCE HE CJIEAyeT C HEOOXOMMMOCTbIO, UTO OH OyAeT peajqbHO BbiGpaH» (Bacwmok, 1984, c. 124). Io-
Io6HOe CBSI3aHO B TIEPBYIO OUepelb C TéM, UTO «LIEHHOCTU He 06/afaioT caMu Io cebe MoGYauTeNbHOI SHepruei
Vi CWJIOJ U TTIOTOMY He CITOCOOHBI IPSIMO 3aCTaBUTDb ITOTYMHUTBCS cebe MOTUBBI» (Bacuitiok, 1984). DTo npesxkne Bcero
XapaKTePHO JIJIs1 TMYHOCTHOTO BbIGOPA.

CrnemoBarenbHO, CripaBefianBo roBopuTb 0 ToM, uTo CHOICE/BBIBOP, KOTOpBIN COBEpIIAOT repou B IIpou3Bee-
uun A. Meppok “The Black Prince”, siBisieTcst B 60/bliieit CTeeHM JTUUYHOCTHBIM, HEKEeJIU IPOCThIM, CMbICIOBBIM
VJIV HPaBCTBEHHbIM.

3ak/IoueHue

Takum 06pa3oM, MOKHO CHeaTh C/IeAymole BoIBOAbL KiloueBoii simepHOi KOMIIOHEHTO, perrpe3eHTUPYIoLIei
kouuent CHOICE/BBIBOP B mpounsBenenun A. Mepaok “The Black Prince”, sBnsercst nekcema pick. BHyTpeHHSISI iepu-
(depus KoHIIeMNTa IpecTaBieHa jJekcemamu: choice, selection, alternative v adoption, a Gppa3eooruuyecKyo MeMopaHy
cocrasiisieT hpa3oBoe I1aroiabHOe BhIpaskeHue to pick up B 3HaueHmnn “to collect something that you have left somewhere”.

B o6meit cinoxkuocty KoHuent CHOICE/BBIBOP B npoussemenun A. Mepnok “The Black Prince” mpezcrasiieH
B TOM Wi MHOM (opMaTe B 37 KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaLIMSIX TAKMMU IJIaroJIaMy JeiicTBuS, Kak “to reach” (B 14 kom-
MYHUKaTUBHBIX CUTYyaLMsIX) U “to go over smth” (B 12 KOMMYHMUKATUBHbIX CUTYaLIUSIX).

Tcuxonormnyeckoit ocHoBoit KoHienta CHOICE/BBIBOP sBiisieTCsl IMYHOCTHBIN BbIGOP, BBUIY KOTOPOTO CO3HA-
TeJbHO OT[aeTcs MpeATiouTeHe HeoOX0AMMOMY BapuaHTY, a He kejlaeMoMy. [Tomob6Hoe HabomaeTcs B 17 KoMMYy-
HMKATUBHBIX CUTyalusx u3 37, B KoTopbix KoHnenT CHOICE/BBIBOP mpefcTaBieH B TO wiv MHOI hopMme, UTO CO-
crasisieT 54% n3 100%. IIpeaIionokuTenbHO, TOAO06HOE CBSI3aHHO C TEM, UTO MHIAMBU,, COBEpIIast BbIOOP, MOPaIbHO
He TOTOB CTOJIKHYTBCS C €ro MOCAeACTBUSIMMU, TIOCKOJIBKY B CJydae ¢ BBIOOPOM >KejaeMOi OMIMM OTBETCTBEHHOCTh
JISKET HEIMOCPeACTBEHHO Ha HEro, TOrAa Kak Ipy BbI6Ope HEOOXOAMMOro — Ha COIMYM, IMOCTaBUBIINI €ro B yCJIO-
BUSI, B KOTOPBIX ITPUXOAUTCS BbIOVPATD.

TMosyyeHHbIe TaHHbIE UCCIEAOBAHNS BO3MOXKHO 0600IINATD U MPEACTaBUTh B BUIE BU3YaTbHOI KapThl KOHIIEIITA
CHOICE/BBIBOP (Ta6nuua 1).

Ta6auua 1. BusyansHas kapma konyenma CHOICE/BBIFOP 8 6pumaHckoti 361K0801i KapmuHe mMupa

CrnenyduKanus KOHIENnTa JIMYHOCTHBII BHIOOD
OG111ee YMCIO0 CleHAPHbIX 97
0o6pa3oBaHMii C KOHIEITOM
. SI3bIKOBast YncioBoit
CTPYKTYpPHBIN 371€eMeHT CemaHTHKa
eIVHUIIa K03dGunueHT
. to choose something or someone
SIIPO pick 26 .
and not someone or something else
choice 4 the person or thing that someone
has chosen
selection 3 to choose something
BHYTpeHHSIS iepudepus . ft thi
yTp pudep alternative 9 one of two or more things
that you can choose between
. to accept something new over
adoption 2
P the old one
the feeling of liking someone more
preference/prefer 16 g g R
than another person or thing
BHeIlHsIs repudepust -
something that a country, person
resource 2
has that they can use
. to collect something that you have
pick up 6
left somewhere
¢dpaseonornueckass MeM6paHa - —
. to collect someone who is waiting
pick up 1
for you
. . to reach 14 to get something
BU3Ya/IbHBII HUTEN( - -
to go over smth 12 to be thought of in a particular way
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0606111as1 BCe BbIllIeckazaHHOe, OTMeTUM, uTo KoH1errT CHOICE/BBIBOP B MHAMBUAYaIbHOM aBTOPCKOI KapTUHE
mupa A. Mepok — 3TO MHOTOYPOBHEBBIN KYJAbTYpPHbIN MaTTepH (KyJAbTypHas KOMIIOHEHTAa), HA OCHOBE KOTOPOTO
BO3MOJKHO BBISIBUTh HAI[MOHAJIbHO-KY/IbTYPHBIE TIPEACTAaBIEHNUS KuUTeei Benmnko6puTanum. JIMHIBOKYIbTYPOJIOTHS
TpefIoaraeT onpeae/eHHoOe BUIeH)e TII00aIbHOTO MUpa CKBO3b MPU3MY HallMOHAIbHOTO s3bIKa, GopMUpOBaHe
1IeJIOCTHOTO HOOC(EePHOro 0611eCTBEHHOTO CO3HAHMS.

IanbHeiiias nepcrnekTBa paboThl B 3TO cepe obIIMpHAs — OHa 3aKTouaeTcs B: 1) MccaemoBaHUM Y CPAaBHEHUM
CEMaHTUYECKUX CTPYKTYP HALMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX KOHIIEIITOB OPUTAHCKOTO SI3bIKOBOTO COOOIIECTBA U MX JIOKA-
JIM3alUM B PYCCKOM SI3bIKE [IJISI OTIpeJleJIeHNs] CTeTIeHM UX COBIaJieHus; 2) aHajau3e 3aKOHOMEPHOCTe, pueMOB
Y CPEZICTB TNepefayuy aHIINMACKUX KYJIbTYPHBIX CMbICJIOB Ha PYCCKMIA SI3BIK JIJIS1 MOCTYVDKEHUST Hanbojiee aleKBaTHOTO
¥ 3KBMBAJIEHTHOTO IEePeBO/ia XyAOXKEeCTBEHHBIX MPOM3BeIeHN, Perpe3eHTUPYIOMMX KyJIbTYPHYI0 KapTUHY Mupa
6PUTAHCKOTO COLMYMa.

B TeopeTuueckoM paKypce, YUUThIBas BO3PACTAMOIIYI0 B YCIOBUSIX ITPOILIECCOB IJIOOANM3alMM aKTyaJbHOCTD:
1) mocTuskeHMsT GOMbIIIETO B3aMMOIIOHMMAaHUS MEXKIY ITPeICTaBUTENSIMU Pa3IMUHBIX KYJIbTYP B IIPOIECCe MeKIyHa-
pPOAHOV KOMMYHMKaLUM U 2) yIydlleHys] afanTalyy sI3bIKOBBIX M KYJIbTYPHBIX peaiuii IIpu IepeBoje Xyl oxke-
CTBEHHBIX TEKCTOB Pa3IMUHOTIO KaHpa C SI3bIKa Ha SI3bIK, — 1eiecoobpasHoii MpeacTaBiiseTcsa paspaboTka Hoocdep-
HOT'O aJITOPUTMa CPaBHUTEIbHO-COMOCTAaBUTEIbHOIO aHa/IM3a SI3bIKOBBIX eIVMHMUII, COJepsKallX KyJIbTypHbIE€ CMbIC-
JIbI, TPAHCIUPYIOLIVe obIIeueoBevecKye IeHHOCTH, TaK/e Kak JI060Bb, Ipyk6a, 106po, COBECTh U JIp.
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